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“Translation into the Arabic language of the official integral version of
the UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts. The
translators gratefully acknowledge permission to translate given
by UNIDROIT in  2018. Arabic not being an official language

of UNIDROIT, UNIDROIT has not reviewed this translation.”
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") Liberte Contractuelle — Freedom of Contract.

(") Forme Du Contrat — No Form Required.
") Force Obligatoire Du Contrat — Binding Character of Contract.

") Regles Imperatives — Mandatory Rules.
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") Exclusion Ou Modification Conventionnelle — Exclusion or Modification by the Parties.

") Interpetation Et Comblement Des Lacunes - Interpretation and Supplementation of the Principles.
") Bonne Foi — Good Faith and Fair Dealing.

") Interdiction De Se Contredire — Inconsistent Behaviour.

") Usages Et Pratioues — Usages and Practices.

") Notification — Notice.

") Computation Des Delais Fixés Par Les Parties — Computation of Time Set by Parties.
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") Formation Du Contract et Pouvoir De Representation — Formation And Authority Of Agents.

") Egypt 91 — 93, 104 — 108

Libya 91 — 93,104 — 108

Syria 98 — 64, 105 — 109

Lebanon 184, 172

Iraq 87, 84

Kuwait 36, 42, 41, 53 — 64

Morocco 24, 29, 30

Tunisia 35, 37

Algeria 63, 73 — 77

Ordan 152, 163 — 168

Yemen 108 —115

Marched El-Hairan, 346

Ibn Nadjim, II, 196

Digeste, XLIV, 7, 15; XLV, 1, 1; XXXIII, 5, 8 § 2.
") Formation Du Contrat — Formation.

") Mode De Formation — Manner of Formation.
") Definition De L'offre — Definition of offer.

") Rétractation De L'Offre — Withdrawal of Offer.
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") Revocation De L'offre — Revocution of Offer.

) Reje De L'Offre — Rejection of Offer.

) Mode D'Accéptation — Mode of Acceptance.

") Délai D'Accéptation - Time of Acceptance.

") Délai Determiné D'Accéptation — Acceptance Within a Fixed Period of Time.

") Accéptation Tardive, Retard Dans La Transmission — Late Acceptance. Delay in Transmission.

") Rétractation De L'Accéptation — Withdrawal of Acceptance.
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") Modification De L'Accéptation — Modified Acceptance.
") Confirmation Ecrite — Writings in Confirmation.

") Contrat Subordonne Sur Un Accord Sur Certaines Questions Relativies Au Fond Ou A La Forme — Conclusion of
Contract Dependent On Agreement On Specific Matters or in a Particular Form.
") Clause & Determiner Ultérieurement — Contract With Terms Deliberately Left Open.

") Mauvaise Foi Dans Les Negociations — Negotiations in bad faith.
") Devoir De Confidentialité — Duty of Confidentiality.
") Clause D'Intégralité — Merger Clauses.

*) Modification Sous Une Forme Particuliere — Modification in a Particular Form.
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") Clauses Types — Contracting Under Standard Terms.
") Clauses Inhabituelles — Surprising Terms.
") Conflict Between Standard Terms and Non_Standard Terms.
Desaccord sur les clause types : ( 4wl 4allly) :
") Pouvoir De Representation - Authority of Agents.
") Objet De La Section — Scope of The Section.
") Constitution Et Etendu Du Pouvoir De Representation — Establishment and Scope of the Authority of the Agent.
") Objet De La Section — Scope of The Section.
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") Objet De La Section — Scope of The Section.

") Constitution Et Etendu Du Pouvoir De Representation — Establishment and Scope of the Authority of the Agent.
*) Divulgation De La Representation — Agenc Disclosed.

") Non Divulgation De La Representation — Agency Undisclosed.

") Representant agissant sans pouvoir ou au dela de ses pouvoirs — agent acting without or exceeding its authority.

") Responsabilite Du Representant Agissant Sans Pouvoir ou Au Dela De Ses Pouvoirs — Liability of Agent Acting
Without or Exceeding its Authority.

(")
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") Conflit D'interets — Conflict of Interests.

") Substitution De Representant — Sub-Agency.
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") Extinction Du Pouvoir — Termination of Authority.
@3 VoV Bl :(gyeadl sl & Ll (1
") Validite — Validity.
") Egypt 120 — 128
Libya 120 — 128
Syria 121 — 129
Iraq 112 -117
Liban 203 - 212
Kuwait 147 — 158
Jordan 135 —-172
Algeria 81 — 89
Yemen 172 — 173
Tunisie 47 — 55
Maroc 40 — 56
Droit musulman: Koran, IV, 33; Zarkani, V, 8, 153; Tassouli et Taoudi, II, 24; Ibn Acem, 705; Ibn Nadjim, I, 84;
Khalil, IIT, 346, 394.
Droit Romain: Digeste, L, 17, 116; XXII, 6, 2, XXXIX, 3, 20; XXVIII, 5, 9 pr. § 1; XXXIV, 5, 3; XLIV, 7, 57.

“") Matieres Non Traitees — Matters Not Covered.

") Validite Par Seul Accord — Validity of Mere Agreement.
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") Validite — Validity.

") Egypt 120 — 128

Libya 120 — 128

Syria 121 — 129

Iraq 112 - 117

Liban 203 - 212

Kuwait 147 — 158

Jordan 135 - 172

Algeria 81 — 89

Yemen 172 — 173

Tunisie 47 — 55

Maroc 40 — 56

Droit musulman: Koran, IV, 33; Zarkani, V, 8, 153; Tassouli et Taoudi, II, 24; Ibn Acem, 705; Ibn Nadjim, I, 84;
Khalil, IIT, 346, 394.

Droit Romain: Digeste, L, 17, 116; XXII, 6, 2, XXXIX, 3, 20; XXVIII, 5, 9 pr. § 1; XXXIV, 5, 3; XLIV, 7, 57.

") Matieres Non Traitees — Matters Not Covered.
") Validite Par Seul Accord — Validity of Mere Agreement.

") Impossibilite Initiale — Initial Impossibility.
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") Definition De L'Erreur — Definition of Mistake.

") Nullite Pour Erreur — Relevant Mistake.

") Erreur Dans L'Expression ou La Transmission — Error in expression or Transmission.
") Moyens Ouverts En Cas D'Inexecution — Remedies For Non-Performance.

") DOL — Fraud.
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*) Contrainte — Threat.
") Avantage Excessif — Gross Disparity.

") Tiers — Third Persons.
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“) Confirmation — Confirmation.
") Perte Du Droit A L'Annulation — Loss of Right to Avoid.

") Annulation Par Notification - Notice of Avoidance.
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") Delais — Time Limits.
*) Annulation Partielle — Partial Avoidance.

") Effet Retroactif De L'Annulation — Retrocative Effect of Avoidance.
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‘) Dommages Interets — Damages.

") Declarations Unilaterales — Unilateral Declarations.
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") Interpretation - Interpretation.
") Egypt Civil Code art. 150.
Libyan Civil Code Art 152.
Syrian Civil Code art. 151.
Kuwait Civil Code art. 193.

Iraqi Civil Code art. 1585.
Algerian Civil Code art. 111.
Morrocan Civil Code art. 461.
Medjella 12, 13, 16.

Ibn Nadjim I, 160.

Code, 1V, 28, 3.

") Intention Des Parties - Intention of The Parties.
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*) Interpretation des Declarations Et Des Comportements — Interpretation of Statements and other conduct.
*) Circonstances Pertinentes — Relevant Circumstances.

") Coherence Du Contrat — Reference to Contract or Statement as a whole.
") Interpretation Utile - All Terms to be Given Effect.
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") Regle Contra Proferentem — Contra Proferentem rule.
) Divergences Linguistiques — Linguistic Discrepancies.
) Omissions — Supplying an Omitted Term.
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") Contenu Du Contract Et Droits Des Tiers — Content and Third Party Rights.
") Egypt 148, 154 — 156

Libya 148, 156 — 158.

Syria 149, 155 — 157.

Iraq 150, 152 — 154.

Lebanon 370, 371, 227 — 231.

Kuwait 195, 205 — 206.

Morocco 463 & 231

Algeria 116 — 118.

Ibn Farhoun I1, 67, 68, 70.

Medjellé 37, 43, 45, 230, 233, 554, 555.

Radd El-Mokhtar, 7, 310;

Eddor El-Mokhtar, IV.

Karam, II, 184; 111, 70; IV, 33, 61; V, L, VI, 153; XVI, 92, XVII, 16, 37.
Khalil, II1, 451.

Tassouli, II, 183.

Zarkani, V, 58

Digeste, XLIV, 7,2 § 3; L, 17, 90; XXI, 1, 31 § 20.

") Obligations Expressess Et Implicites — Express and Implied Obligations.
") Obligations Implicites — Implied Obligations.
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") Devoir De Coillaboration — Co-Operation Between the Parties.

") Obligation De Resultat Et Obligation De Moyen — Duty to Achieve a Specific Result. Duty of Best Efforts.
") Determination Du Type D'Obligation — Determination of Kind of Duty Involved.

") Determination De La Qualite De La Prestation — Determination of Quality of Performacne.
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") Fixation Du Prix — Price Determination.

") Contrat A Duree Indeterminee — Contract For an Indefinite Period.
") Renonciation Par Convention — Release by Agreement.

") Droits Des Tiers — Third Party Rights.

™) Stipulation Pour Autrui — Contracts in Favour of Third Parties.
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") Tiers Identifiable — Third Party Identifiable.
*) Clauses Exenoratoires Et Limitatives — Exclusion and Limitation Clauses.
") Moyens De Defence — Defences.
") Revocation - Revocation.
") Renonciation — Renunciation.
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") Moment De L'execution — Time of Performance.
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") Execution en une seule fois et echelonnée — performacne at one time or in instatments.
") Execution Partielle — Partial Performance.

") Ordre Des Prestations — Order of Performance.

") Exécution avant I'echéance — earlier performance.
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") Lieu D'execution — Place of Performance.

“) Paiements Par Cheques Ou Autres Instruments — Payment by Cheque or Other Instrument.
") Paiement Par Transfer De Fonds — Payment by Funds Transfer.

") Monnaie De Paiement — Currency of Payment.
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“) Monnaie Non Precisee — Currency Not Expressed.
) Cout De L'execution — Costs of Performance.
) Imputation De Paiements — Imputation of Payments.
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") Imputation En Cas D'obligations Non Pecuniaires — Imputation of Non-Monetary Obligations.

") Demande D'Autorisation Publique — Application for Public Permission.
") Procedure De L'Obtention De L'autorisation — Procedure in applying for permission.
") Autorisation Ni Accordee Ni Refusee — Permission Neither Granted Nor Refused.
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") Refus De L'autrosiation — Permission Refused.
") Respect Du Contract — Contract to be Observed.
") Definition — Definition of Hardship.

") Effets — Effects of Hardship.
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") Inexecution — Non_Performance.

") Egypt 158

Libya 160

Syria 159

Iraq178.

Lebanon 241.

Kuwait 210.

Algeria 120.

Maroc 260.

Ibn Nadjim, II, 195

Digeste, XVII, 3, 488; XIX, 1, 51§1.

") Inexecution En General — Non-Performance in General.
") Fait Du Creancier — Interference By The Other Party.
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b Exception D'execution — Withholding Performance.
) Correction Par Le Debiteur — Cure by Non-Performing Party.
) Delai D'execution Supplementaire — Additional Period for Performance.
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") Clauses Exoneratoires — Exemption Clauses.
) Force Majeure — Force Majeure.
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") Droit A L'execution — Right to Performance.
") Execution De L'Obligation De Somme D'Argent — Performance of Monetary Obligation.
") Execution De L'obligation Non Pecuniaire — Performance of Non-Monetary Obligation.

") Reparation Et Remplacement — Repair and Replacement of Defective Performance.
") Penalite Judiciaire — Judicial Penalty.
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") Changement De Moyens — Change of Remedy.

“) Résolution — Termination.

") Performance of Monetaray Obligation.

") Notification De La Resolution — Notice of Termination.
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“) Inexecution Anticipee — Anticipatory Non-Performance.

") Assurances Suffisantes De Bonne Execution — Adequate Assurance of Due Performance.
") Effets De La Resolution — Effects of Termination in General.

") Réstitution — Restitution.
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b Dommages Interets — Damages.

") Droits Aux Dommages Interets — Right to Damages.
") Reparation Integrale — Full Compensation.

") Certitude Du Prejudice — Certainty of Harm.
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") Previsibilite Du Prejudice — Foreseeability of Harm.

") Preuve Du Prejudice En Cas De Remplacement — Proof of harm by Current Price.

") Preuve Du Prejudice Par Reference Au Prix Courant — Proof of Harm by Current Price.

") Prejudice Partiellement Imputable Au Creancier — Harm Due IN Part TO Aggrieved Party.
") attenuation Du Prejudice — Mitigation of Harm.
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“) Interets Pour Non Paiement De Somme D'Argent — Interest for Failure to Pay Money.
*) Interets Des Dommages-Interets — Interest On Damages.

") Modalite De La Reparation En Argent — Manner of Monetary Redress.
) Indemnite Etablie Au Contract — Agreed Payment for Non-Performace.
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*) Compensation — Set-Off.

Digeste, XVI, 2, 18§1 (entre autres): code, IV, 31, 9.

Droit Musulman:

Eddor El Makhtar, V, 431,.

Hamaoui sur Ibn Nadjim, II, 47 notes:

Morched El- Hairan, 177, 184, 565, 892, 1010, 1011 — 1013.
Taoudi & Tasouli, I1, 51, Ibn Acem, 700.

Madjella.

‘) Conditions De Law Comensation — Conditions of Set-Off.
") Compensation De Dettes En Monnaie Etrangere — Foreign Currency Set-Off.

") Compensation Par Notification — Set-Off by Notice.
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“) Contenu De La Notification — Content of Notice.

) Cesstion des creances,

Cession des dettes,
Cession des contrats

*) Cession des creances — Assignment of rights

) Exclusions - Exclusions
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*) Cessibilite Des Creances Non Pecuniaires — Assignability of non-monetary rights).
*) Cession Partitlle — Partial Assignment.
") Creances Futures — Future Rights.
) Creamces Cedees Sans Designation Individuelle — Rights assigned without individual specification.”

") Convention Entre Cedant Et Cessionnaire Suffisante — Agreement between assignor and assignee sufficient.
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) Frais Supplementaires Pour Le Debiteur — Obligor's additional costs.”
“) Clauses D'incessibilite — Non-Assignment Clauses.
“) Notification Au Debiteur — Notice To The Obligor.
") Cessions Successives — Successive Assignments.

") Delais De Prescription — Limitation Periods.
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*) Portee Du Chapitre — Scope of the Chapter.

") Délais De Prescription — Limitation Periods.

’) Modification Des Delais De Prescription Par Les Parties — Modification of Limitation periods by the
Parties.

‘) Nouveau Delai De Prescription Par Reconnaissance Du Droit — New Limitation Period by
Acknowledgement.
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*) Suspension Par Les Procedures Judiciaires — Suspension by Judicial Proceedings.
*) Suspension Par Les Procedures Arbitrales — Suspension by Arbitral Proceedings.

’) Reglements Alternatifs Des Differends — Alternative Dispute Resolution.
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) Suspensions En Cas De Force Majeure, De Deces Ou D'incapacite — Suspension in case of Force Majeure,

Death or Incapacity.
*) Effet De L'expiration Du Delai — Effects of Expiration of Limitation Period.
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’) Droit De Compensation — Right of Set-Off.

’) Restitution — Restitution
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